EJ IL FORNAIO
H fournia ¥

Boulanger (anaennemenf fournier)
The baker

3 CHIACCHERE TRA DONNE
Fl covmariaddzé &

Bavardages entre femmes
Women’s chatter

%E3 IL TRONCO SULLA STRADA
El bilhé s'la via +
Le tronc sur la route
The frunk on the road

LA BOTTEGA DEGLI GNOMI
{ Lo boutiqué dd framasouns ¥
La boutique des gnomes
The gnome shop

B LA FIENAGIONE
Ld sazén da fen ¥
La fenaison

The haymaking

I PASTORE DI PECORE
F bérdzia &

Berger de moufons

The sheep’s shepherd

‘ﬂ 2 LA SLITTA DI I.EGNO
La léa dd boc &

La luge en bois

The sled for wood

' EJ L'ARCOLAIO e la ZANGOLA
F rouét e lo burigré &

Le rovet et la baratte

The spinning wheel and the curn

] LA GUIDA AI.PINA
La guiddé alpentsé +
Le guide alpin
The mountain guide

KT IL CARBONAIO
Fl tsarbounia 3«
Le charbonnier

The coalman

'F] GLI SCOIATTOLI
Louz itsirols ¥
Les écureuils
The Squirrels

120 GHIRONDA
La vioulé

La vielle a rove
Hurdy-gurdy

EE] LA ZANGOLA
La buriéré +&
La baratte

The churn butter

@ k7] IL BRAMITO DEL CERVO

Fl brom da serv »
Le brame du cerf
The deer’s bellowing

L'itroumpdou +
La scie passe-partout
Two-handled saw

L'APPIA
L'appié
La hache

The appia

SEGONE A DUE MANICI

“ EF | FOLLETTI DEL BOSCO
Lou framasouns &

Les follets des bois

The leprechauns in the woods

(18! FAlEGNAME
Fl ménuzia »
Le menvisier
The carpenter

L MUI.O
El mioul #
La mule
The mule

p1)] IL MANISCALCO
. Hferia &
Le maréchal-ferrant
The horseshoer

Ld flours #
Les fleurs
Flowers

La iron‘e
La truite
The trout

= PX] CAMOSCIO
8 Hisamoul &
Le chamois

The chamois

71 IL VOLO DElI.’AQUIlA
E vol dI'digle &
Le vol de I'aigle
The eagle’s flight

P CAPRIOLI E PASSERA
SCOPAIOLA

Chevreuil et accenteur mouchet
Roe deer and hedge soarrow

oo W
Lou tsabriols e la prassé &

7 GOFRI
Lo gofri ¥
Les gaufres
Gofri

L FABBRO
H feria ¥

Le forgeron
The blacksmith

EI) IL LUPO
Fl loup ¥
Le loup
The wolf

ML I.ARICE
F bleto ¥
Le méléze
The larch

7Y MUCCHE CON PASTORE
Ld vatisa ‘bou ‘I vatsia ¥
Les vaches et leur berger
Cows with shepherd

7] RIVE DEL CHISONE
Ld ribba dd Clizo ¥

La rive du Chisone
Chisone’s banks

74 I.'ABETE
Fl sop ¥
Le sapin
The fir o

13482614839

Comune - Town hall - Mairie
0121 83909
Ufficio del turismo

Tourist office - Office du tourisme
0121884737




